EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Relaying O
Ornamental bird food (]

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Quarantine []
Pollination []
Rodent food (]

Breeding O

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Human consumption []

Organic fertilizers O
Production of petfood O
Storage O

Fattening O
Game Restocking O

Breeding and production O
Registered equidae [

Racing O
circus exhibition (]

Name Specimen not to be used for exports from EU

Address I.2.a. Local Reference

Country 1SO Code

1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
20 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure

Name

Address

Approval Number

Country ISO Code

|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document

1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents

Controlled Chilled [] Ambient [] Frozen [] Commercial

temperature document Date of issue

reference
Country iPslsalfg of

1.19. Container No / Seal No

1.20. Certified as

Competition [] Unregistered-equidae [ Sales [] Transhumance []

Production [] Laboratory O Training O Further process O

Pet food []
Animal Feedingstuff O

Approved Bodies O

Pharmaceutical use []
Ornamental use/research O

Pets ]

other [ Slaughter O Technical use [] Artificial reproduction O
1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O

Country ISO Code

Egt%}éil:[ity BCP code Country ISO Code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight
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EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 05 PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

0511 Animal products not elsewhere specified or included; dead animals of Chapter|1|or 3, unfit for human consumption
051191 Products of fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates; dead animals of Chapter |3

05119190 Other

Commodity

Species

Quantity

Batch number

Manufacturing plant

Cold store

Cutting

plant

Date of freezing

Date of production

Date of slaughter

Net weight

Product Description

Package count

Identification mark

Details of consignment

Partl
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EUROPEAN UNION

(EEU) Veterinary certificate for raw materials of animal origin(1)
-tproductive animals (petfood) and
T

meant for manufacturing of non
feed for fur animals, exported

om the EU to the Customs Union

IL. Health information

Date: Number: Country of Administr Approval Name and
origin: ative number of quantity
territory: the (net
Establish weight) of
ment: the
product:

Part II: Certification

L, the undersigned state/official veterinarian certify [ [that the certificate is based on the following pre-export
certificates (see attached list in case more than two)(2):

en/hu
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(EEU) Veterinary certificate for raw materials of animal origin(1)
meant for manufacturing of non-tproductive animals (petfood) and
EUROPEAN UNION feed for fur animals, exported from the EU to the Customs Union

IL. Health information

IL.1. Raw materials meant for manufacturing of petfood and feed for fur animals exported to the Customs
Union were obtained from healthy animals slaughtered and processed in establishments, approved by
the Competent Veterinary Service in the EU for supplying their production for export and operating
under its constant supervision.

I1.2. Raw materials meant for manufacturing of petfood and feed for fur animals exported to the Customs
Union were obtained from animals that have been subject to ante-mortem veterinary inspection, their
carcasses, heads and internal organs — to post-mortem veterinary-sanitary inspection by the
State/official Veterinary Service.

I1.3. Raw materials meant for manufacturing of petfood and feed for fur animals exported to the Customs
Union were obtained from animals originating from premises or administrative territories officially
free from the following contagious animal diseases.(3)

Part II: Certification

11.3.1. For all species (except birds):
Foot-and-mouth disease - during the last 12 months in the country or administrative territory according to
regionalisation;
Anthrax - during the last 20 days in the premises.
I1.3.2. Bovines:

rinderpest and contagious bovine pleuropneumonia (apply only for lungs) - during the last 24 months in the
country or administrative territory according to regionalisation;

L Raw materials meant for manufacturing of petfood and feed for fur-animals were derived from healthy animals
that:

originate from herds where there is no case of Bovinespongiform encephalopathy (BSE) and do not belong to
birth cohorts of BSE positive animals;

have not received feed of animal origin, manufactured from protein processed from ruminant animals,
excluding components permitted by the OIE Terrestrial Animal Health Code;

were not subject to a stunning process prior to slaughter with a device injecting compressed air or gas into the
cranial cavity, or to a pithing process;

Specified risk materials (SRM) were removed according to the OIE Terrestrial Animal Health Code.

All measures in place in the EU Member States for the BSE control have been applied when preparing for export
meat and raw meat preparations‘to the Customs Union.

11.3.3. Sheep.and goats:
Peste des petits ruminants --during the last 36 months in the country or administrative territory according to
regionalisation;
Rinderpest - during the last 24 months in the country or administrative territory according to regionalisation;
11.3.4. Pigs:

African swine fever during the last 36 months in the country or administrative territory in accordance with
regionalisation, or during the last 12 months if the disease has not been present upon confirmation by the data of
epizootic and entomological monitoring;

swine vesicular disease — during the last 24 months in the country or on the administrative territory according
to regionalisation, or during the last 9 months, provided that stamping out was carried out in the country or
administrative territory in accordance with regionalisation;

Classical swine fever - during the last 12 months in the country or administrative territory according to
regionalisation;

Aujeszky disease in the country, administrative territory or establishment and animals had no contact with
other animals from establishments not considered free from the disease according to the OIE Terrestrial Animal
Code recommendations (apply only for head, thoracic and abdominal viscera).

I1.3.5. Birds:
Highly pathogenic avian influenza (as defined in the OIE Terrestrial Animal Health Code) -
(4) o [during the last 12 months in the country or administrative territory according to regionalisation;]
Or
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(EEU) Veterinary certificate for raw materials of animal origin(1)
meant for manufacturing of non-tproductive animals (petfood) and
EUROPEAN UNION feed for fur animals, exported from the EU to the Customs Union

IL. Health information

(4) o [during the last 3 months in the country or administrative territory according to regionalisation
provided the relevant OIE requirements have been fulfilled (stamping out, disinfection and
surveillance) and poultry, from which the poultry meat and raw meat preparations were derived, come
from holdings not restricted for notifiable avian influenza;]

Newcastle disease (as defined in the OIE Terrestrial Animal Health Code) —

(4) o [within the last 12 months in the country or administrative territory according to regionalisation;]

Or

(4) o [within the last 3 months provided that stamping out is applied in the country or administrative territory
according to regionalisation provided the relevant OIE requirements have been fulfilled (disinfection and
surveillance) with negative results.]

I1.3.6. Horses:

African horse sickness - during the last 24 months in the territory of the country or administrative territory
according to regionalisation or 6 months on the holding when control programme is carried out;

Part II: Certification

Glanders - during the last 36 months in the territory of the country or administrative territory according to
regionalisation or 6 months on the holding when control programme is carried out;
equine infectious anaemia — during the last 3 months in the holding;
lymphangitis - no cases during the last 2 months in the holding.
I1.3.7. Rabbits:
rabbit haemorrhagic disease — during the 60 days prior to'slaughter in establishment where no case of disease
was reported.
11.4. Trichinellosis:

11.4.1. Raw materials meant for manufacturing of petfood and feed for fur animals exported to the
Customs Union were derived from pig carcasses that were either tested with negative results
for Trichinella or have undergone processing that ensures inactivation of Trichinella larvae
by the relevant treatment methods;

11.4.2. Raw materials meant for manufacturing of petfood and feed for fur animals originate were
derived from horse carcasses that were tested with negative results for Trichinella.

IL.5. Scrapie: Raw materials were derived from sheep and goats, are meant for manufacturing of petfood and
feed for fur animals exported to the Customs Union and have been obtained according to the OIE
Animal Health Terrestrial Code recommendations for scrapie.

I1.6. Package and packaging material are used only once and comply with requirements of the Customs
Union.

IL.7. Raw materials have identification mark on package or polyblock.

I1.8. The means of transport were treated and prepared in accordance with the requirements of the
exporting country.

Notes

PartI

Box I.6.: Pre-export certificates number.
Box I.11.: Place of origin: name, number and address of the dispatch establishment.
Box I.16.: Point of crossing the border of the Customs Union.
Box 1.18.: Temperature of storage and transport.
Box 1.19.: State the total gross weight and total net weight.
Box 1.25.: Identification of goods
Customs code and title: Use the appropriate Harmonised System (HS) code.

Slaughterhouse, cutting plant, cold store: State the name, address and the approval number of the
slaughterhouse, cutting plant, cold store if appropriate.

Type of animal: bovine, sheep and goats, pigs, birds, horses and rabbits.
PartII
(1) Bovine, sheep and goats, pigs, birds, horses and rabbits
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EUROPEAN UNION feed for fur animals, exported

(EEU) Veterinary certificate for raw materials of animal origin(1)

meant for manufacturing of non-tprodulcl:tive anirﬁals (petfood) and
rom the EU to the Customs Union

IL. Health information

(2
3)

4

Delete if not relevant and confirm by signature and stamp

Administrative territories, zones and time periods may be modified with a mutual agreement of the
Parties according to the OIE Terrestrial Animal Health Code recommendations

Cross out /delete as appropriate

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate

Stamp

Name (in capital letters)
Date of signature

Certifying Officer

Qualification and title
Signature

Part II: Certification

en/hu
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
L: 1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim

Jévahagyéasi szam

Orszag 1SO-kéd
1.15. Szallitéeszkoz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Controlled Hitstt [ Kérnyezet [ Fagyasztva [ A
temperature [ kereskedel Kiallita
mi okmany laLlltas
: A datuma
hivatkozasi
szama
. Kidllitas
Orszag helye
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
Competition [] Unregistered-equidae [ Sales [] Transhumance []
Production [] Laboratory O Training O Tovabbfeldolgozas O
Kozvetités [ Breeding [] Hizlalas (] detelésb(’il tartott allatok eledele
Ornamental bird food [ Consignments accordin, Game Restocking [ Allati takarmany [
Regulation No 999/2001
Category 3 fish oil/fish meal for Emberi fogyasztas [ Breeding and production [] Jévéhagyott szervek [
detoxification according to
Regulation 2015/786
Karantén [] Organic fertilizers [] Torzskonyvezett 16félék [] Gyo6gyszerészeti felhasznalas [
Pollination [] Production of petfood [ Racing [] Ornamental use/research []
Rodent food [] Storage O Cirkusz/kiallitas O Kedvtelésbél tartott allatok [
Egyéb [ vagas [ Miiszaki felhasznalas [ Mesterséges szaporitas []
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd
EU Exit
Authority BCP code Country 1SO-kéd
EU Entry
Authority BCP code
1.23. Csomagok teljes szdma 1.24. Teljes mennyiség 1.25. Nettd 6ssztomeg 1.25. Brutté dssztomeg
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 05 MASHOVA NEM SOROLT, VAGY MASHOL FEL NEM TUNTETETT ELELMEZESI CELRA ALKALMAS ALLATI EREDETU TERMEK
0511 Masutt nem emlitett dllati termék; az 1. vagy a 3. d&rucsoportba tartozd, emberi fogyasztdsra nem alkalmas élettelen allat
051191 Hal vagy rakféle, puhatestii vagy mas gerinctelen viziallat részei; a 3. d&rucsoportba tartozo, élettelen allat
05119190 Més
Aru Faj Mennyiség Tételszam Gyartéizem
Hiitéhaz Daraboldlizem Fagyasztds ddtuma Az el4llitds datuma Vagas datuma
Nett6 témeg Product Description Csomagok darabszdma Azonositd jelélés
N
0N
¥
=
—
en/hu
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(EEU) Allat-egeszsegugyl bizonyltvany az EU-bol a Vamunioba nem

haszondllatoknak (hobbiéallatoknak) és prémes &llatoknak szant

i i eledelek és takarmdanyok gyartasahoz exportalt allati eredet(i
EUROPAI UNIO nyersanyagokhoz(1)

II. Egészségiigyi informéciok

Alulirott dllami/hat6sagi allatorvos igazolom, hogy [ [e bizonyitvany a kovetkez6 preexport bizonyitvanyokon
alapul (kett6nél tobb esetén 1asd a csatolt listat)(2):

Datum: Szam: Szarmazas Kozigazga A A termék
iorszag:  tasi létesitmén neve és
tertleti y mennyisé

8 egység: engedélys ge (nettd
'g zama: tomege):
=
H
=Y _ _ _ _ _
b}
o ]
&
= — S S S — —
1 5]
<
A
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(EEU) Allat-egeszsegugyl bizonyltvany az EU-bol a Vamunioba nem

haszondllatoknak (hobbiéallatoknak) és prémes &llatoknak szant

i i eledelek és takarmdanyok gyartasahoz exportalt allati eredet(i
EUROPAI UNIO nyersanyagokhoz(1)

II. Egészségiigyi informéciok

IL.1. A Vamunioba exportélt, hobbidllatoknak és prémes allatoknak szant eledelek és takarmanyok
gyartasara szolgald nyersanyagok az EU illetékes allat-egészségligyi szolgdlata altal exportra valo
termelésre jovdhagyott, annak folyamatos feltigyelete alatt mikodé 1étesitményekben levagott és
feldolgozott egészséges allatokbol szdrmaznak.

I1.2. A Vamunioba exportélt, hobbidllatoknak és prémes allatoknak szdnt eledelek és takarmanyok

8 gyartdsdra szolgald nyersanyagok levagds el6tti dllat-egészségiligyi vizsgalaton atesett allatokbol

'g szarmaznak, amelyeknek vagott testét, fejét és belsd szerveit az adllami/hatdsagi allat-egészségligyi

e‘é‘ szolgdlat post mortem allat-egészségligyi vizsgalatnak is alavetette.

'E I1.3. A Vamunioba exportélt, hobbidllatoknak és prémes allatoknak szant eledelek és takarmanyok

] gyartasara szolgalé nyersanyagok olyan létesitményekbdl vagy kozigazgatasi teriileti egységekbol

= szdrmazo allatokbdl szarmaznak, amelyek hivatalosan mentesek a kovetkezg fert§z8 allatbetegségektdl
= .(3)

<

A~ I1.3.1. Minden faj esetében (a madarak kivételével):

ragados szaj- és koromfajas — az elmult 12 honapban az orszagban vagy a kozigazgatdsi tertileti egységben a
régidkba sorolds szerint,

1épfene - az elmult 20 napban a 1étesitményben.

11.3.2. Szarvasmarhafélék:

keleti marhavész és szarvasmarhdk ragadds tiid6lobja (csak a tiidére vonatkozéan) — az elmult 24 hénapban
az orszagban vagy a kozigazgatasi teruleti egységekben a régiokbassorolds szerint,
A hobbiéllat-eledelek és prémes allatoknak szant takarmanyok/gyartasahoz szolgalé nyersanyagok olyan egészséges
allatoktdl szarmaznak, amelyek:

olyan csordakbol szarmaznak, amelyekben nincs jelen a szarvasmarhdk szivacsos agyvel6bantalma (BSE) és
nem tartoznak BSE-pozitiv allatok sziiletési kohortjaba,

nem kaptak allati eredetti, feldolgozott kérédzéfehérjét tartalmazo takarmanyt, az OIE Szarazfoldi Allatok
Egészségligyi Kodexe altal engedélyezett dsszeteviket kivéve,

levagas eldtt nem kertltek kabitasra a koponyatiregbe stiritett leveg6t vagy gazt bejuttato eszkozzel, és nem a
gerincveld megsértésével olték le Bket,

Az OIE Szérazfoldi Allatok Egészségiigyi Kédexe szerint a kiillonleges fert6zési veszélyt jelent§ anyagokat
(SRM) eltavolitottak.

Az unids tagdllamokban BSE ellen bevezetett minden intézkedést végrehajtottak a hus és nyers huskészitmények
Véamunidba vald exportra valo el6készitése soran.
11.3.3. Juhok és kecskék:
kiskér6dzdk pestise — az elmult 36 honapban az orszdgban vagy a kozigazgatasi teriileti egységhben a régidkba
sorolas szerint,
keleti marhavész — az elmult 24 hénapban az orszaghan vagy a kozigazgatasi tertileti egységben a régiokba
sorolas szerint,
11.3.4. Sertések:

afrikai sertéspestis — az elmult 36 honapban az orszdgban vagy a kozigazgatasi teriileti egységhen a régiokba
sorolds szerint, vagy az elmult 12 honapban, ha a betegség a jarvanytigyi és rovartani monitoring adatai szerint
nem volt jelen,

sertések hélyagos betegsége — az elmult 24 hdnapban az orszaghan vagy a kozigazgatasi tertileti egységben a
régidkba sorolds szerint, vagy az elmult 9 hénapban, ha az orszdgban vagy a régiékba sorolas szerinti kozigazgatasi
tertleti egységben adllomanyfelszamolast végeztek,

klasszikus sertéspestis — az elmult 12 honapban az orszdghan vagy a kézigazgatasi teriileti egységben a
régidkba sorolas szerint,

Aujeszky-betegség — az orszagban, kozigazgatasi teriileti egységben vagy létesitményben, és az dllatok nem
keriiltek kapcsolatba més, olyan létesitményekbél szarmazo allatokkal, amelyek az OIE Szarazfoldi Allatok
Egészségligyi Kddexe ajanlasai szerint nem szdmitanak a betegségt6l mentesnek (csak a fejre és a mell- és hastiregi
zsigerekre vonatkozik).

I1.3.5. Madarak:
magas patogenitdsi madérinfluenza (az OIE Szarazféldi Allatok Egészségiigyi Kédexe definicija szerint) —
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(EEU) Allat-egeszsegugyl bizonyltvany az EU-bol a Vamunioba nem

haszondllatoknak (hobbiéallatoknak) és prémes &llatoknak szant

i i eledelek és takarmdanyok gyartasahoz exportalt allati eredet(i
EUROPAI UNIO nyersanyagokhoz(1)

II. Egészségiigyi informéciok

(4) o [az elmult 12 hénapban az orszadgbhan vagy a kdzigazgatasi tertileti egységben a régiékba sorolds szerint,]

vagy
(4) o [az elmult 3 honapban az orszdgban vagy a kozigazgatasi teriileti egységhben a régidkba sorolas
szerint, ha a vonatkoz6 OIE-el6irasokat teljesitették (dllomanyfelszamolas, fertdtlenités és feliigyelet) és
a baromfihus és nyers huskészitmények forrdsaul szolgalé baromfik olyan gazdasdgbdl szarmaznak,
amely nem 4ll bejelentési kotelezettség ald es6 madéarinfluenza miatti korlatozas hatalya alatt,]

Newecastle-betegség (az OIE Széarazfoldi Allatok Egészségiigyi Kédexe definicija szerint) —

(4) o [az elmult 12 hénapban az orszdghan vagy a kdzigazgatasi tertileti egységben a régiékba sorolds szerint,]
vagy

(4) o [az elmult 3 honapban, ha az orszaghan vagy kozigazgatasi terileti egységben dllomanyfelszdmolast végeztek

a régiokba sorolas szerint, és az OIE vonatkoz6 kovetelményeit teljesitették (fertétlenités és feliigyelet negativ
eredménnyel),]

11.3.6. Lovak:

afrikai 16pestis — az elmult 24 hénapban az orszagban vagy kozigazgatasi teriileti egységben a régiékba sorolas
szerint, vagy az elmult 6 hénapban a gazdasagban, ha ott ellenérzési program van életben,

takonykdr — az elmult 36 hénapban az orszdgban vagy kozigazgatdsi teriileti egységben a régidkba sorolas
szerint, vagy az elmult 6 honapban a gazdasagban, ha ott ellendrzési program.van életben,

Part II: Certification

lovak fert6z6 kevésvériisége — az elmult 3 hénapban a gazdasagban,
lymphangitis — az elmult 2 hénapban nem volt eset a gazdasagban.
11.3.7. Nyulak:
nyulak vérzéses betegsége — a levagds el6tti 60 napban a létesitményb6l nem jelentettek megbetegedést.

11.4. Trichinella:

11.4.1. A Vamuni6ba exportélt, hobbidllatoknak és prémes allatoknak szant eledelek és
takarményok gydrtasdra szolgalo. nyersanyagok olyan véagott sertéstestekbdl szarmaznak,
amelyeket negativ. eredménnyel teszteltek Trichinellara, vagy olyan feldolgozdson mentek
at, ami a megfelel6 kezelési modszereknek koszénhet8en biztositja a Trichinella larvak
inaktivalasat,

11.4.2. A hobbiallatoknak és prémes allatoknak szant eledelek és takarmanyok gyartasara szolgalé
nyersanyagokTrichinelldra negativ eredménnyel tesztelt vagott 16testekbdl szarmaznak.

IL.5. Surlékor: A nyersanyagok juhokbol és kecskékbdl szarmaznak, a VAmuni6ba exportdland6 hobbidllat-

eledel és prémes allatoknak szant takarmany gyartasara szolgalnak, és az OIE Szarazfoldi Allatok
Egészségligyi Kodexe surlékorra vonatkozd ajanldsainak megfelel6en késziiltek.

I1.6. A csomagokat és csomagoldanyagokat csak egyszer hasznaljak, és megfelelnek a Vamunid eldirdsainak.

IL.7. A nyersanyagokon a csomagoldson vagy a tombon szerepel az azonosito jel.

I1.8. A szallitéeszkozoket az exportald orszaghan érvényes kovetelményeknek megfelel6en kezelték és
el6készitették.

Megjegyzések

L. rész

1.6. rovat: Preexport bizonyitvdnyok szdma.
1.11. rovat: Szdrmazasi hely: a feladd 1étesitmény neve, szdma és cime.
1.16. rovat: A VAmunio hatéra atlépésének helye.
1.18. rovat: Tarolasi és szallitadsi h6mérséklet.
1.19. rovat: A teljes bruttd és a teljes nett6 tomeg.
1.25. rovat: Az 4ruk azonositasa
Vamkadd és megnevezés: Adja meg a harmonizalt rendszer szerinti kédot (HR-kod).

Végohid, darabol6tizem, hiitéraktar: adja meg az adott esetnek megfelel6en a vagohid, a daraboldlizem
vagy a hilitéraktar engedélyének szamat.

Allatkategc')riék: szarvasmarhafélék, juhok és kecskék, sertések, madarak, lovak és nyulak.

II. rész
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(EEU) Allat-egeszsegugyl bizonyltvany az EU-bol a Vamunioba nem
haszondllatoknak (hobbiéallatoknak) és prémes &llatoknak szant

i i eledelek és takarmdanyok gyartasahoz exportalt allati eredet(i
EUROPAI UNIO nyersanyagokhoz(1)

II. Egészségiigyi informéciok

(1)  Szarvasmarhafélék, juhok és kecskék, sertések, madarak, lovak és nyulak

(2) Hanem relevans, torolje, és igazolja alairassal és bélyegzdvel

(3)  Akoézigazgatasi teriileti egységek, vezetek és id6tartamok az OIE Szarazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kodexe alapjan a felek kozos megdllapoddsaval modosithaték

(4) A nemrelevans rész athuzando
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t: Name (in capital letters) Qualification and title
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